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Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir amaran Pano 60c entschieden haben.

Die amaran Pano 60c ist ein kompaktes 60-Watt-Vollfarb-Panelleuchte, die unubertroffene
Helligkeit mit auflergewohnlicher Tragbarkeit kombiniert und fur den mobilen Einsatz
entwickelt wurde. Mit seinem schlanken und leichten Design eignet sie perfekt fir mobile
Aufnahmen im Freien oder auf Reisen zu Studioaufbauten vor Ort, wahrend die optimierte
USB-C-PD-Stromversorgung und die Kompatibilitat mit amaran Ace E-Lock fur mehr
Flexibilitat bei der Stromversorgung in jeder Aufnahmeumgebung sorgen. Zusammen mit
dem mitgelieferten Beleuchtungszubehor ist die amaran Pano 60c das ideale, vielseitige,

mobile Kit fur Aufnahmen, das sich an jedes kreative Projekt anpassen lasst.



Komponentenliste
Bitte stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass alle unten aufgefiihrten Zubehorteile
vollstandig sind. Sollte dies nicht der Fall sein, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren

Verkaufer.

amaran Pano 60c (Basisversion)

amaran Pano 60cx1 amaran Ace Lock to Lichtstativ amaran Pano 60c Diffusorx
Adapter x 1 1
amaran USB- C Locking
Ladekabel (3m) x1
amaran Pano 60c Kit
( )
amaran Pano 60cx 1 amaran Ace Lock to Lichtstativ amaran Pano 60c Diffusorx
Adapter x 1 1

amaran Pano 60c Lichtsteuergitter x amaran 65W USB-C PD
amaran Pano 60c Softbox x 1 y Locking Netzadapter x1

e, &

Pano 60¢
amaran AC Kabel x 1 amaran Pano 60c Kit Tragetasche x 1




amaran Pano 60c 2-Leuchten-Kit

amaran Pano 60c x 2 amaran Ace Lock to Lichtstativ amaran Pano 60c Diffusorx 2
Adapter x 2

amaran Pano 60c Softbox x  amaran Pano 60c Lichtsteuergitter x amaran 65W USB-C PD Locking
2 2 Netzadapter x2

amaran Pano 60c 2-Leuchten-Kit

amaran AC Kabel x 2 amaran Lichtstativ (2m) x2 Tragetasche x1

amaran

-

Tipp: Die Abbildungen in diesem Handbuch sind nur als Referenzdiagramme zu verstehen.
Aufgrund der kontinuierlichen Entwicklung neuer Versionen des Produkts sollten Sie sich
bei Abweichungen zwischen dem Produkt und den Abbildungen im Benutzerhandbuch auf

das Produkt selbst beziehen.



Produktubersicht
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Power-Taste

Driicken Sie die Taste, um die Leuchte einzuschalten; und halten Sie sie
1 Sekunde lang gedriickt, um die Leuchte auszuschalten. Die
Kontrollleuchte leuchtet, wenn die Leuchte eingeschaltet ist.

Zuriick-Taste

Klicken Sie auf diese Taste, um zum vorherigen Menubildschirm
zurtickzukehren. Halten Sie die Zurlick-Taste gedriickt oder
doppelklicken Sie darauf, um die im benutzerdefinierten Modus
eingestellten Verknupfungen auszufiihren.

Funktionskontrollknopf

Drehen Sie den Knopf, um das Menl umzuschalten oder Werte und
Beleuchtungseinstellungen anzupassen. Driicken Sie den Knopf, um die
Parameter zu ibernehmen.

Menianzeigebildschirm

Zum Anzeigen der Einstellungen und des Status lhrer Leuchte.

Entliftungs6ffnung

Zum Warmeableiten der Leuchte. Bitte blockieren Sie die
Entliiftungsoffnungen nicht, wenn Sie die Leuchte benutzen.

amaran Ace
E-Lock-Schnellverschlus
shalterung

Montieren und demontieren Sie die Leuchte in weniger als einer
Sekunde mit dem amaran Ace Lock Okosystem. Die Leuchte kann auch
mit der amaran Peak Powerbank betrieben werden.

* Die amaran Peak Powerbank ist separat erhéltlich.

USB-C-Ladeanschluss

Dient zum Aufladen des Geréts uber ein PD-unterstiitztes Netzteil. Der
mitgelieferte amaran 65W USB- C PD Locking Netzadapter ist zugfest.
Vermeiden Sie es jedoch, mit Gewalt am Kabel zu ziehen, um Schaden
zu vermeiden.

1/4-20 Zoll
Schraubensockel

Befestigen Sie die Leuchte auf einem 1/4-20-Zoll-Stativ oder einer
anderen Ausrlstung.

amaran Ace Lock
Kontaktstifte

Wird an der Amaran Ace Lock-Schnellverschlusshalterung eingerastet,
um die Leuchte zu sichern.

amaran Ace Lock
Entriegelungstaste

Driicken Sie die Taste, um die amaran Ace Lock Halterung von der
Leuchte zu lIésen.

Neigungsverstellknopf

Drehen Sie den Knopf, um die Halterung zu verriegeln bzw. zu
entriegeln und den Winkel der Leuchte zu verstellen.

Verriegelungsknopf

Drehen Sie den Knopf, um die Halterung zu verriegeln bzw. vom
Lichtstativ zu entriegeln.




Betrieb

Stromversorgung

Stromversorgungsmethode 1:

Verwenden Sie den mitgelieferten amaran 65W USB- C PD Locking Netzadapter, um die
Leuchte mit Strom zu versorgen. Stecken Sie das Ende des Netzteils in den
USB-C-Ladeanschluss der Leuchte. Der mitgelieferte Locking Netzadapter ist zugfest.
Dricken Sie beim Einstecken und Herausziehen des Kabels auf die Verriegelung und

ziehen Sie nicht mit Gewalt am Kabel, um Schaden zu vermeiden.
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Stromversorgungsmethode 2:
Versorgen Sie die Leuchte Uber andere PD-Netzteile oder Power-Banks mit Strom. Stecken

Sie den Ausgangsanschluss des PD-Netzteils in den USB-C-Ladeanschluss der Leuchte.
Bitte stellen Sie sicher, dass die Powerbank mindestens 36 W Leistung abgeben kann.
Wenn eine Powerbank mit einer Leistung von weniger als 65 W verwendet wird, verringert

sich die Helligkeit der Leuchte oder sie leuchtet moglicherweise nicht mehr.



[ 2

Stromversorgungsmethode 3:
Versorgen Sie die Leuchte Uber das tragbare amaran Peak-Netzteil mit Strom. Der

Batteriegriff ist mit amaran Ace E-Lock-Kontaktstiften ausgestattet und schaltet die Leuchte
ein, wenn sie mit der amaran Ace E-Lock-Schnellverschlusshalterung montiert wird. *

Versorgen Sie die Leuchte Uber das tragbare amaran Peak-Netzteil mit Strom.

-~
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* Die amaran Peak Powerbank ist separat erhéltlich.

* Die amaran Pano 60c unterstiitzt die Stromversorgungsstandards von USB PD3.0 und
héher, ist aber nicht mit einigen privaten Ladeprotokollen von Drittanbietern kompatibel.
Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das passende Netzteil auswédhlen. Wenn das gewéhlte
Netzteil die Leuchte nicht mit voller Leistung versorgen kann, erscheint ein Pop-up-Fenster

auf dem Menlianzeigebildschirm, um die maximale Helligkeit zu begrenzen.



2. Ein-/Ausschalten

1. Drucken Sie nach dem Anschluss an das Stromnetz die Power-Taste auf der Rlckseite des
Gerats, um die Leuchte einzuschalten; und halten Sie sie 1 Sekunde lang gedrtickt, um die
Leuchte auszuschalten. Die Leuchte kehrt zu den vorherigen Einstellungen zuriick, bevor es sich
ausschaltet.2. Sie konnen lhre bevorzugte Sprache auswahlen, wenn Sie die Leuchte zum ersten
Mal einschalten. Drehen Sie den Drehknopf, um lhre Sprache auszuwahlen. Zum Bestatigen

anklicken.

-

SIN33N
Pano 60e

Language/E& +
L English

Language/igs #

English iy

3. Installation der Leuchte

1. Installation des amaran Ace Lock Adapters:

Richten Sie die Kontaktstifte an der Halterung auf die amaran Ace
Lock-Schnellverschlusshalterung aus. Dricken Sie die blaue Entriegelungstaste und schieben
Sie sie in Richtung der Unterseite der Leuchte. Die Halterung ist sicher an der Leuchte befestigt,
wenn die Stifte in der amaran Ace Lock Halterung versenkt sind und ein Klickgerdusch zu héren

ist.

Achten Sie bitte darauf, dass die blaue Entriegelungstaste zur Ruckseite der Leuchte zeigt, um

einen verkehrten Einbau zu vermeiden.

10



SIMSMS
Pano 60e

2, Installation auf einem Lichtstativ:

Wenn die Halterung an der Leuchte angebracht ist, setzen Sie das Ende der Halterung auf die
Lichtstativ und drehen Sie den Verriegelungsknopf, um die Halterung zu sichern. Stellen Sie den
Winkel der Leuchte ein, und drehen Sie den Neigungsverstellknopf, um sie zu befestigen.

Smeren
Pano 60

)
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3. Demontage der Leuchte:
Zur Demontage dricken Sie die blaue Entriegelungstaste an der Halterung und ziehen die

Leuchte nach oben aus der Halterung. Um eine Beschadigung der Leuchte und der Halterung zu

vermeiden, darf diese nicht mit Gewalt demontiert werden.

SIM3G3
Pano 60e

Lo )
™

4. Installation tber 1/4-20 Zoll Schraubensockel:

An der Oberseite der Leuchte befindet sich ein 1/4-20-Zoll-Schraubensockel zur Montage der

Leuchte auf 1/4-20-Zoll-Stativen oder anderen Geraten.

309
tieJelle]
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4. Installation der Softbox

1. Klappen Sie die Softbox auf und legen Sie das Diffusionstuch mit der Seite nach unten auf eine
ebene Flache.

2. Um die Softbox auf die Leuchte zu montieren, setzen Sie die Leuchte mit der
Lichtaustrittsflache nach unten auf den Rahmen der Softbox. Ziehen Sie an den Griffen an den
Seiten der Softbox, um sicherzustellen, dass die Softbox vollstandig ausgeklappt ist und die

Leuchte fest im Rahmen der Softbox sitzt.

3. Ziehen Sie die elastischen Bander der Softbox Uber die Leuchte. Passen Sie die Position der
Softbox an und stellen Sie sicher, dass die Kanten der Softbox mit den Kanten der Leuchte

ausgerichtet sind.

®i
ﬁﬂﬂ
o

®

anarein
Pano 60e

@

|
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Hinweis: Um zu verhindern, dass die Softbox den Ventilator blockiert und die Wérmeabgabe oder
den Lichtaustritt beeintrachtigt, stellen Sie bitte sicher, dass die Softbox die Kanten der Leuchte
sicher umschlief3t.

13



5. Installation der Leuchteteuergitters
1. Bitte stellen Sie sicher, dass die Softbox vollstandig gedffnet ist, bevor Sie die

Leuchtesteuergitter anbringen.

2. Klappen Sie die Leuchtesteuergitter aus und richten Sie es an den 4 Ecken der Softbox aus,

um es auf der Softbox zu installieren.

3. Um sicherzustellen, dass das Gitter fest auf der Softbox installiert ist, befestigen Sie das
Klettband um die Leuchtesteuergitter an der Softbox und stellen Sie sicher, dass es flach ist.

ol

6. Installation des Diffusors

1. Klappen Sie den Diffusor auf und ziehen Sie die Hakenseite in Richtung der Leuchte. 2. Um
den Diffusor an der Softbox zu montieren, setzen Sie den Haken an der Seite des Diffusors in die
Warmeabgabedffnung der Leuchte. Wiederholen Sie den Vorgang bis zum Einhaken auf der

anderen Seite, um die Diffusorabdeckung sicher zu befestigen.

14



Hinweis: Achten Sie bitte darauf, dass der Diffusor richtig positioniert ist, um zu vermeiden, dass

er Uber den Rand der Leuchte hinausragt.

7. Installation der Barn Doors*

1. Vergewissern Sie sich, dass die Flugel der Barn Doors geschlossen sind und nach unten auf
eine ebene Flache gelegt werden. Setzen Sie die Leuchte in den Rahmen der Barn Doors. 2.
Setzen Sie die Drahtklammer in die Warmeabfuhroffnung der Leuchte, um die Barn Doors an der
Leuchte anzubringen. Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite, um die Barn Doors

sicher zu befestigen.

* Die amaran Pano 60c Barn Doors sind separat erhéltlich.

8. Hauptmeniu

Drehen und driicken Sie den Knopf, um Leuchtmodi und Einstellungen auszuwahlen.

8.1 CCT
Drehen und dricken Sie den Knopf, um vom Hauptmeni in den CCT-Modus zu gelangen.

Driicken Sie im CCT-Modus den Knopf, um INT oder CCT auszuwahlen, und drehen Sie das Rad,

um den entsprechenden Wert einzustellen.

15



1. INT (Intensitat): Zum Einstellen der Lichthelligkeit von 0% bis 100%.

2, CCT (Korrelierte Farbtemperatur): Zum Einstellen der Farbtemperatur lhrer Leuchte von
warmweil} (2.300K CCT) bis kaltweif® (10.000K CCT).

3. G/IM (Grun-Magenta): Zum Einstellen der Grin-Magenta-Verschiebung in £10 Schritten.

4. Wenn die Leuchte im CCT-Modus 3 Minuten lang nicht benutzt wird, schaltet es automatisch in
den "Schnellbedienungsmodus". Der Schnellbedienungsmodus ermoglicht es Ihnen, die
Einstellungen lhrer Leuchte schnell anzupassen, ohne sich durch das Menu zu bewegen. Auf
dem Menubildschirm werden der aktuelle Farbtemperaturwert und die Helligkeitsstufe angezeigt.
Drehen Sie den Knopf, um die Helligkeit einzustellen. Dricken und drehen Sie den Knopf, um die
Farbtemperatur von warmweil} bis kaltweil} einzustellen. Driicken Sie die Zurick-Taste, um den

Schnellbedienungsmodus zu verlassen und zur vorherigen Oberflache zurickzukehren.

5'0

‘®-
0!0

5600K 50%

8.2 HSI

Drehen und driicken Sie den Knopf, um vom Hauptmenu in den HSI-Modus zu gelangen.
Dricken Sie im HSI-Modus den Knopf, um INT, HUE oder SAT auszuwahlen, und drehen Sie das
Rad, um den entsprechenden Wert einzustellen.

1. INT (Intensitat): Zum Einstellen der Lichthelligkeit von 0% bis 100%.

2. HUE: Zum Einstellen des Farbtonwerts lhrer Leuchte von 1° bis 360°.

3. SAT (Sattigung): Zum Einstellen der Farbsattigung von 0% bis 100%.

16



8.3 RGB

Drehen und driicken Sie den Knopf, um vom Hauptmeni in den RGB-Modus zu gelangen.
Dricken Sie im RGB-Modus den Knopf, um INT, Rot, Griin oder Blau auszuwahlen, und drehen
Sie das Rad, um den entsprechenden Wert einzustellen.

1. INT (Intensitat): Zum Einstellen der Lichthelligkeit von 0% bis 100%.

2. Rot: Zum Einstellen des Rot-Wertes lhrer Leuchte von 0% bis 100%.

3. Griin: Zum Einstellen des Grinwertes lhrer Leuchte zwischen 0% und 100%.

4. Blau: Zum Einstellen des Blauwertes lhrer Leuchte zwischen 0% und 100%.

50%

{ Blue INT Red )

8.4 FX

Drehen und driicken Sie den Knopf, um vom Hauptmena in den FX-Modus zu gelangen. Drehen
und drucken Sie den Knopf im FX-Modus, um Ihren gewinschten Lichteffekt auszuwahlen.
Dricken Sie den Knopf erneut, um die Einstellungen aufzurufen, und drehen Sie das Rad, um

den entsprechenden Wert einzustellen.

Unterstiitzte Lichteffekte:

Feuerwerk D? fell<te Blitzschlag Fernsehen Pulsierend Stroboskop
Gluhbirne
Explosion Feuer Paparazzi Schweillen Polizeiwagen Partylichter

17




Explosion

{ Trigger | INT Mode )

8.5 Bluetooth-Reset

Drehen und driicken Sie den Knopf, um vom Hauptmeni in den BT-Modus zu gelangen. Halten
Sie den Knopf bis zum Ende des Fortschrittsbalkens gedrtickt. Lassen Sie den Knopflos, um den
Vorgang abzubrechen.

Press to reset

EE64DE

BT cusTOM

9,

EE64DE

Bluetooth-Reset ist fehlgeschlagen.

Bluetooth-Reset ist erfolgreich. Bitte setzen Sie Bluetooth erneut zurtick.

8.6 Benutzerdefinierter Modus

Drehen und driicken Sie den Knopf, um vom Hauptmenu in den Custom-Modus zu gelangen.
Dricken Sie den Knopf im benutzerdefinierten Modus, um benutzerdefinierte
Tastenkombinationen fur langes Dricken (Halten) oder Doppelklicken (Doppelt) der
Zurlck-Taste auszuwahlen. Drehen Sie das Rad, um zwischen den Funktionen
Keine/CCT/Rotation/HSI/BT-Reset-Shortcut zu wahlen. Durch kurzes Drucken der Zurlck-Taste

wird die Zuruck-/Rucklauf-Funktion standardmafRig aktiviert und kann nicht geandert werden.

18



CUSTOM 3 CUSTOM 3

Rotation @l Rotation

BT CUSTOM LANG ( Hold® Dpouble®) Hold ® Double ™

8.7 Sprache

Drehen und driicken Sie den Knopf, um die Spracheinstellungen im Hauptmenu aufzurufen.
Drehen Sie unter Sprache das Rad, um zwischen Englisch und Chinesisch umzuschalten.
Driicken Sie den Knopf, um die ausgewahlte Sprache zu ibernehmen.

Language/i&

English
cct+ LANG FAN

8.8 Ventilator-Modus

Drehen und driicken Sie den Knopf, um vom Hauptmenu in den Ventilatormodus zu gelangen.
Drehen Sie im Ventilatormodus das Rad, um zwischen den Stumm- und Smart-Modi flr den

Ventilator zu wechseln. Driicken Sie den Knopf, um lhre Einstellungen zu tbernehmen.

Silent Smart

FAN

Stumm-Modus: Der Ventilator wird vollstdndig ausgeschaltet, und die Leuchte erzeugt keine
Gerausche mehr.

Die Ausgangsleistung wird auf 17 W begrenzt.

Smart-Modus: Die Ventilatorgeschwindigkeit passt sich automatisch an die Temperatur der
Leuchte an.

19



8.9 Studio-Modus

Drehen und driicken Sie den Knopf, um vom Hauptmenu in den Studiomodus zu gelangen.
Dricken Sie den Knopf, um zwischen Ein und Aus zu wechseln. Beim aktivierten Studiomodus
schaltet sich die Leuchte automatisch ein, nachdem es an das Stromnetz angeschlossen wurde,

so dass Sie die Power-Taste nicht mehr manuell driicken missen.

Studio Mode 23

custoM STUDIO ccT+

8.10 Erweitertes CCT

Drehen und driicken Sie den Knopf, um vom Hauptmenuin den erweiterte CCT-Modus zu
gelangen. Drucken Sie den Knopf, um zwischen Ein und Aus zu wechseln. Wenn der erweiterte
CCT-Modus eingeschaltet ist, wird die einstellbare Farbtemperatur im CCT-Modus auf 1.800K bis
20.000K CCT erweitert. Bitte beachten Sie, dass die Farbwiedergabe im erweiterten
CCT-Bereich geringer ist.

STUDIO CCT+ LANG

9. Firmware-Upgrade

Firmware-Updates kdnnen online Gber die amaran-App oder Sidus Link aktualisiert werden.

VER

SW:V0.2 HW:V1.0

Oct 29 2024 20:58:39

20



Verwendung der amaran App

Sie kdnnen die amaran mobile App aus dem iOS App Store, Google Play Store und anderen
Plattformen herunterladen, um die Funktionalitat der Leuchte zu verbessern. Sie kdnnen die
amaran Desktop App fur Mac und Windows von der amaran Website herunterladen. Bitte

besuchen Sie amarancreators.com fur weitere Informationen Uber die Verwendung der App zur
Steuerung lhrer amaran-Leuchten.

amaran app

amarancreators.com

21



Spezifikationen

Maximaler
Leistungseingang

65W

Maximaler
Leistungsausgang

60W

6.790lumens@5600K;

CCT 2.300-10.000K Lumen 6.190lumens@3200K
CRI 96 TLCI 97

TM-30 Rg (Durchschnitt) 101 TM-30 Rf (Durchschnitt) | 93

SSI (D32) 84 SSI (D56) 74

Abstrahlwinkel (ohne 45° Farb-Chipsatz RGBWW

Zubehor)

Betriebstemperatur

-10°C - 40°C/ 14°F - 104°F

Lagertemperatur

-20°C - 80°C /-4°F - 176°F

Kontrollmethoden

An-Bord, amaran App,
Sidus Link

Firmware aufriistbar

App

Bildschirmtyp

TFT

Drahtlose Reichweite
(Bluetooth)

< 80m/= 262,5 Ful

Adapter " . .

Eingangsspannung AC 110V- 220V Kiihimethode Ventilatorkiihlung

Betriebsspannung PD3.0 20V Adapter Kabelldange 2,5m/8,20ft

Abstrahlwinkel o ..

(Lichtsteuergitter) 45 AC-Kabellidnge 2m/6,56ft
25,5%15,5*3cm . .

Abmessungen Leuchte 10%6,1*1.2in Leichtes Gewicht 0,61kg/1,3Ib
31,5*20,5*10,5cm .

Abmessungen Softbox 12.4*8*4 1in Gewicht Softbox 0,26kg/0,61b

Abmessungen 32*20*17cm Gewicht 0,08kg/0,2lb

Lichtsteuergitter

12,6%7,9%6,7in

Lichtsteuergitter

*Die oben genannten technischen Daten stammen aus dem Aputure-Labor und kénnen von

Gerét zu Gerét variieren.
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Fotometrik

CCT Entfernung Kein Zubehor Softbox Lichtsteuergitter Diffusor
0.5m 19.240 Lux 6.210 Lux 5.030 Lux 4.660 Lux
2 300K ' 1.787 Fc 577 Fc 467 Fc 433 Fc
1m 5.460 Lux 1.435 Lux 1.306 Lux 1.237 Lux
507 Fc 133 Fc 121 Fc 115 Fc
0.5m 20.470 Lux 6.650 Lux 5.370 Lux 4,980 Lux
3.200K 1.902 Fc 618 Fc 499 Fc 463 Fc
1m 5.800 Lux 1.528 Lux 1.396 Lux 1.323 Lux
539 Fc 142 Fc 130 Fc 123 Fc
0.5m 21.030 Lux 6.860 Lux 5.550 Lux 5.150 Lux
4.300K 1.954 Fc 637 Fc 516 Fc 478 Fc
1m 5.990 Lux 1.580 Lux 1.443 Lux 1.363 Lux
556 Fc 147 Fc 134 Fc 127 Fc
0.5m 21.790 Lux 7.130 Lux 5.780 Lux 5.350 Lux
5.600K ' 2.024 Fc 662 Fc 537 Fc 497 Fc
1m 6.290 Lux 1.642 Lux 1.501 Lux 1.416 Lux
584 Fc 153 Fc 139 Fc 132 Fc
0.5m 22.220 Lux 7.310 Lux 5.910 Lux 5.480 Lux
6.500K ’ 2.064 Fc 679 Fc 549 Fc 509 Fc
1m 6.260 Lux 1.680 Lux 1.538 Lux 1.449 Lux
582 Fc 156 Fc 143 Fc 135 Fc
0.5m 20.630 Lux 6.830 Lux 5.490 Lux 5.100 Lux
10.000K ' 1.917 Fc 635 Fc 510 Fc 474 Fc
1m 5.800 Lux 1.564 Lux 1.438 Lux 1.357 Lux
539 Fc 145 Fc 134 Fc 126 Fc
0.5m 5.730 Lux 1.930 Lux 1.500 Lux 1.403 Lux
R ' 532 Fc 179 Fc 139 Fc 130 Fc
1m 1.756 Lux 434 Lux 425 Lux 367 Lux
163 Fc 40 Fc 39 Fc 34 Fc
0.5m 9.648 Lux 3.240 Lux 2.614 Lux 2.435 Lux
G ' 896 Fc 300 Fc 243 Fc 226 Fc
m 2.826 Lux 754 Lux 689 Lux 637 Lux
263 Fc 70 Fc 64 Fc 59 Fc
0.5m 2.084 Lux 706 Lux 570 Lux 565 Lux
B ’ 194 Fc 66 Fc 53 Fc 52 Fc
1m 602 Lux 164 Lux 148 Lux 147 Lux
56 Fc 15 Fc 14 Fc 14 Fc
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Wichtige Sicherheitshinweise

Bei Verwendung des amaran Pano 60c sind stets die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten, einschlieBlich der folgenden Punkte:

1.
2.

11.

12.

13.

Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen vor dem Gebrauch.

Bitte lassen Sie das Produkt von einem autorisierten Kundendienst Uberprifen, wenn das
Produkt eine Stérung aufweist. Fehlfunktionen, die durch unbefugte Demontage verursacht
werden, sind nicht von der Garantie abgedeckt. Die Kosten flr die Reparatur kdnnen von
dem Benutzer getragen werden.

Bitte legen Sie die Leuchte nicht Uber einen langeren Zeitraum in Umgebungen mit hohen
Temperaturen, da dies die Alterung des Produkts beschleunigt oder zur Verformung des
Panels flhrt.

Wenn die Leuchte von Kindern oder in der Nahe von Kindern benutzt wird, ist eine strenge
Aufsicht erforderlich. Lassen Sie die Leuchte nicht unbeaufsichtigt, wahrend sie in Betrieb ist.
Nehmen Sie die Leuchte nicht in Betrieb, wenn ein Kabel beschadigt ist oder die Leuchte
heruntergefallen oder beschadigt worden ist, bevor sie nicht von qualifiziertem
Servicepersonal Uberprift worden ist.

Die Leuchte ist nicht wasserdicht. Bitte verwenden Sie die Leuchte nicht bei Nasse, da dies
zu einem Stromschlag flhren kann.

Vermeiden Sie das Verdecken der Liftungsoéffnungen oder direkten Blick in die
LED-Lichtquelle im eingeschalteten Zustand.Die LED-Lichtquelle darf unter keinen
Umstanden beruhrt werden.

Wenn Sie die Leuchte Uber einen langeren Zeitraum in Umgebungen mit hohen
Temperaturen tber 400°C/1040°F verwenden, ist besondere Vorsicht erforderlich, da
Verbrennungen durch das Beruhren heiler Oberflachen auftreten kdnnen.

Bitte stellen Sie die Leuchte nicht in der Nahe von brennbaren Gegenstanden auf.

. Vermeiden Sie es, die Leuchte zu drehen, und achten Sie darauf, dass sich die Bedienknopfe

unten befinden, um Beschadigungen oder ein versehentliches Herunterfallen der Leuchte zu
vermeiden.

Es wird empfohlen, nur den original amaran Netzadapter zu verwenden. Bitte beachten Sie,
dass Fehlfunktionen, die durch die Verwendung von nicht zugelassenem Zubehdr verursacht
werden, nicht von der Garantie abgedeckt sind. Die Kosten flir die Reparatur kdnnen von
dem Benutzer getragen werden.

Dieses Produkt ist durch einen ROHS-Inspektionsbericht zertifiziert. Bitte betreiben Sie das
Produkt in voller Ubereinstimmung mit den Normen des jeweiligen Landes. Fehlfunktionen,
die durch unsachgemafRen Gebrauch verursacht werden, sind nicht von der Garantie
abgedeckt. Die Kosten fir die Reparatur konnen von dem Benutzer getragen werden.

Die Anweisungen und Informationen in diesem Handbuch beruhen auf grindlichen,
kontrollierten Testverfahren des Unternehmens. Bei Anderungen des Designs oder der
Spezifikationen wird keine weitere Mitteilung gemacht.
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FCC-Konformitatserklarung

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der flr die Konformitatsbewertung
zustandigen Stelle genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb
des Gerats entziehen.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der Klasse
B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen|
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten|
Installation keine Stérungen auftreten.

Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren, was durch Aus- und Einschalten

des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Empfangsantenne neu

auszurichten oder zu verlegen.

e VergrolRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

e SchlielRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich in einem anderen Stromkreis befindet
als diejenige, an die der Empfanger angeschlossen ist.

¢ \Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

HF-Warnhinweis

Dieses Gerat wurde so bewertet, dass es die allgemeinen Anforderungen an die HF-Exposition
erfullt.

25



Haftungsausschluss

Vor Gebrauch des Produkts ist die Bedienungsanleitung vollstdndig durchzulesen, um den
bestimmungsgemalen Gebrauch bei vollstandigem Verstandnis sicherzustellen. Bewahren
Sie die Anleitung nach dem Lesen ordnungsgemal auf. Bei nicht vorschriftsmafiger
Handhabung konnen schwere Personenschaden, Sachschaden oder Vermogensschaden
entstehen. Durch die Nutzung des Produkts erkennen Sie samtliche Klauseln und Inhalte
dieses Dokuments als verstanden und rechtsverbindlich an. Der Nutzer verpflichtet sich, die
volle Verantwortung flr eigenes Handeln und dessen Folgen zu tragen. Amaran haftet nicht

fir Schaden, die durch nicht anleitungsgemafRe Nutzung entstehen.

Gemal Rechtsvorschriften behalt sich unser Unternehmen das alleinige Auslegungsrecht
dieses Dokuments sowie aller produktbezogenen Unterlagen vor. Anderungen,
Aktualisierungen oder Einstellungen erfolgen ohne Vorankindigung. Die aktuellsten
Produktinformationen finden Sie auf der offiziellen Amaran-Website.
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